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Перечень вопросов в связи со вторым и третьим периодическими докладами Армении*

I.
Общая информация
1.
Просьба представить информацию о делах, при рассмотрении которых во внутренних судах государства-участника делались ссылки на права, предусмотренные Пактом, и/или же такие права применялись.

2.
Просьба представить информацию о мерах, принятых в целях предупреждения и пресечения коррупции на всех уровнях государственной администрации, а также о числе уголовных преследований и вынесенных приговоров, если таковые имели место, в отношении высокопоставленных должностных лиц, которые были признаны виновными в таких деяниях.

II.
Вопросы, касающиеся общих положений Пакта (статьи 1−5)



Пункт 2 статьи 2 − Недискриминация

3.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для решения проблемы дискриминации людей по признакам этнической принадлежности, а также сексуальной ориентации или гендерной идентичности, в том числе в области здравоохранения, занятости и образования.

4.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для решения проблемы широко распространенной дискриминации инвалидов, в том числе с точки зрения их доступа к медицинскому обслуживанию, образованию, социальному обеспечению и транспорту. Просьба также представить информацию о мерах, принятых в целях углубления осознания общественностью проблем, касающихся инвалидов, и борьбы с социальной стигматизацией таких людей.



Статья 3 − Равные права мужчин и женщин

5.
Просьба представить информацию о шагах, предпринятых для расширения участия женщин в общественной и политической жизни, в частности на руководящих должностях, в частности посредством принятия позитивных мер. Просьба также представить информацию о мерах, принятых для устранения глубоко укоренившихся патриархальных подходов и стереотипов, касающихся женщин и их роли и обязанностей в семье и обществе.

6.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для ликвидации сохраняющегося разрыва в оплате труда мужчин и женщин.


III.
Вопросы, касающиеся конкретных положений Пакта (статьи 6−15)



Статья 6 − Право на труд

7.
Просьба представить информацию о мерах, принятых с 2009 года − и об их установленном воздействии, − для решения проблемы высокого уровня безработицы, в частности среди женщин и людей, проживающих в сельских районах. Просьба представить также информацию о воздействии мер, принятых в целях уменьшения безработицы среди молодежи, в частности посредством услуг, предоставляемых Центром профессиональной ориентации молодежи.

8.
Просьба представить информацию об адресных мерах, принятых для решения проблемы высокого уровня безработицы среди инвалидов и о принятых мерах с целью гарантировать эффективную защиту инвалидов от дискриминации на рабочем месте.

9.
Просьба представить информацию о мерах, принятых государством-участником для сокращения масштабов неформального сектора экономики в целях содействия занятости в формальном секторе, а также о мерах, принятых для обеспечения того, чтобы работники в неформальном секторе обладали доступом к базовым услугам и социальной защите.



Статья 7 − Право на справедливые и благоприятные условия труда

10.
Просьба разъяснить, принимало ли государство-участник меры по укреплению режима инспекций с учетом профессиональных стандартов и стандартов здоровья, в том числе Государственной инспекцией труда.

11.
Просьба указать, каким образом государство-участник обеспечивает, чтобы работодатели соблюдали установленные в национальном законодательстве правила о 40-часовой рабочей неделе, о 20 днях обязательного ежегодного отпуска и о выплате компенсации за работу сверхурочно и в ночное время. Просьба разъяснить, какие приняты нормативные акты о максимальной продолжительности рабочего дня.

12.
Просьба представить информацию о мерах, принятых государством-участником для защиты работников от увольнения без предварительного уведомления, а также для обеспечения того, чтобы размер выходного пособия исчислялся на основе стажа работы сотрудника.



Статья 8 − Право создавать профессиональные союзы и вступать в таковые и право на забастовку

13.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для обеспечения того, чтобы право создавать профессиональные союзы и вступать в таковые не подвергалось угрозам и вмешательству со стороны работодателей. Просьба также разъяснить, внесет ли государство-участник поправки в Закон о полиции, с тем чтобы полицейские могли создавать профессиональные союзы или вступать в такие профсоюзы.



Статья 9 − Право на социальное обеспечение

14.
Просьба разъяснить, покрываются ли системой социального обеспечения расходы на медицинское обслуживание, которые были понесены в результате болезни и травмы, не связанных с работой.

15.
Просьба разъяснить, являются ли размеры пособий по безработице и инвалидности достаточными для поддержания достойного уровня жизни. Просьба разъяснить, продолжает ли государство-участник выплату социальных пособий безработным лицам и какие изменения произошли недавно в этой связи.

16.
Просьба представить информацию о размере ненакопительной пенсии, выплачиваемой одинокому пожилому человеку, и разъяснить, является ли такой размер пенсии достаточным для поддержания достойного уровня жизни.



Статья 10 − Охрана семьи, материнства и детства
17.
Просьба представить информацию о том, какую уголовную ответственность государство-участник установило за акты насилия в семье, и уточнить, намерено ли оно выделить насилие в семье в Уголовном кодексе в качестве отдельного преступления. Просьба также разъяснить, какие меры принимаются для ликвидации высокого уровня домашнего насилия в отношении женщин. Просьба разъяснить, существуют ли − и если да, то сколько − финансируемые государством приюты, которыми могут воспользоваться жертвы насилия в семье.

18.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для обеспечения доступа к всеобъемлющим услугам по планированию семьи, противозачаточным средствам и услугам по безопасному прерыванию беременности, особенно в сельских районах.

19.
Просьба представить информацию о мерах, принятых в целях борьбы с жестоким обращением с детьми, включая применение к ним телесных наказаний, в закрытых и полузакрытых учреждениях, таких как детские дома и школы-интернаты.

20.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для предупреждения все более частого помещения детей в учреждения, которые обеспечивают уход за ними, в том числе вследствие неспособности семей покрывать расходы на образование или удовлетворение основных потребностей своих детей.

21.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для обеспечения соблюдения действующих положений законодательства, касающихся запрещения детского труда, и обеспечения того, чтобы дети посещали школу. Просьба также указать, расследовала ли трудовая инспекция до настоящего времени случаи использования детского труда и привели ли такие случаи, если они имели место, к уголовному преследованию.

22.
Просьба представить информацию о мерах, которые были приняты для борьбы с торговлей женщинами и девочками в целях сексуальной эксплуатации и мужчинами в целях принудительной эксплуатации их труда.

23.
Просьба представить информацию о мерах, принятых государством-участником для обеспечения регистрации всех детей при рождении, включая детей из семей, которые не располагают финансовыми средствами для поездки в регистрационные центры после рождения ребенка.



Статья 11 − Право на достаточный жизненный уровень

24.
Просьба представить обновленную информацию об уровне бедности в государстве-участнике в разбивке по годам и сельским/городским районам, а также по слоям населения и возрастным группам.

25.
Просьба представить информацию о мерах, принятых в целях борьбы с недоеданием среди детей.

26.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для выделения социального жилья группам и лицам, находящимся в неблагоприятном и маргинальном положении. Просьба также разъяснить, живут ли по-прежнему семьи, пострадавшие в результате землетрясения 1998 года, во временном жилье (домиках), а также представить информацию о мерах, которые государство-участник приняло для обеспечения постоянного, достаточного жилья таким лицам.



Статья 12 − Право на физическое и психическое здоровье

27.
Просьба представить обновленную информацию о мерах, принятых для расширения доступа к услугам здравоохранения в сельских районах, а также о наличии в таких районах квалифицированных медицинских специалистов. Просьба представить информацию о мерах, принятых для решения проблемы неофициального взимания платы за медицинское обслуживание в больницах.

28.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для улучшения медицинского обслуживания в пенитенциарных учреждениях, а также для решения проблемы инфицирования ВИЧ и гепатитом С в тюрьмах.

29.
Просьба представить информацию о принятых мерах − и об их установленном воздействии − для снижения показателя младенческой смертности. Кроме того, просьба представить информацию о показателе материнской смертности в разбивке по годам и регионам, а также о мерах, принятых государством-участником для снижения этого показателя.

30.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для предоставления беженцам и просителям убежища бесплатных медицинских услуг и для углубления осознания ими их права на бесплатное медицинское обслуживание.



Статьи 13 и 14 − Право на образование

31.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для улучшения условий в школах, в частности с точки зрения отопления, водоснабжения и предоставления санитарно-гигиенических услуг. Просьба указать, какие меры принимаются для повышения качества образования в государстве-участнике и для решения проблемы большого числа учеников, прекращающих посещение школы после получения начального образования, в частности девочек в сельских районах. Просьба представить также информацию о мерах, принятых для обеспечения того, чтобы дети-инвалиды, включая тех детей, которые проживают в сельских районах или в соответствующих учреждениях, получали нормальное образование.

32.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для обеспечения осуществления программ преподавания армянского языка трудящимся-мигрантам и членам их семей.



Статья 15 − Культурные права

33.
Просьба представить информацию о мерах, принятых для содействия участию в культурной жизни детей, включая детей из семей, проживающих в нищете, и детей мигрантов и беженцев, а также пожилых людей. Просьба также представить информацию о мерах, принятых для ликвидации физических, социальных и коммуникационных препятствий, исключающих для инвалидов возможность всестороннего участия в культурной жизни.

34.
Просьба сообщить о мерах, принимаемых государством-участником в целях обеспечения доступа к Интернету, в частности для находящихся в неблагоприятном и маргинальном положении лиц и групп.

	*	Принят предсессионной рабочей группой на ее пяьдесят второй сессии (2−6 декабря 2013 года).
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